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moyen de combler le déficit des finances de la Confédé-
ration. On a commencé par une augmentation énorme
des droits sur le tabac et sur un certain nombre d’ar-
ticles d'usage courant. Actuellement une commission
étudie au Palais fédéral les mesures a prendre pour
piller le peuple en émettant de nouvelles augmentations
des droits de douanes et en fixant des suppléments sur
ces droits. Simultanément avec ce sabotage, on publie
d’innombrebles ‘interdictions d’importation ou des res-
trictions de tous les articles possibles pour « protéger »
lindustrie suisse. On est prét a faire les plus grandes
concessions aux paysans en interdisant I'importation de
bétail étranger. Cette mesure a été prise avec l'aide
de T'Office fédéral vétérinaire, soit-disant pour des mo-
tifs de police sanitaire. C'est vraiment ridicule. Pour
sauvegarder les apparences on permet une importation
réduite de laviande. Le bétail est done abattu dans les
abattoirs des localités frontiéres. L’effet direct est I'in-
tengification du chdémage ches les ouvriers bouchers et
les déficits dans nos abattoirs qui se trouvent sans occu-
pation. (Yest une véritable politique de casse-cou. On
n’apercoit aucune trace de prévoyance ou d’idée
sauvegarder les intéréts de la généralité, tout se fait en
vue du profit. .

(Pest vraiment une économie publique plus que
naive de croire que la capacité de concurrence de l'in-
dustrie sur le marché mondial peut &tre rétablie en ré-
duisant les salaires des ouvriers, sans tenir compte de
leur situation économigue. Que dirait-on d’une pay-
sanne qui réduirait la ration de grains de ses poules
parce que le prix des ceufs baisse?

La Suisse est aujourd’hui un pays industriel. La
produetion agricole indigéne ne suffit plus depuis long-
temps pour nourrir une population de quatre millions
{’habitants. Il faut acheter ce qui nous manque. Si
lon veut que lindustrie suisse puisse concourir avec
les industries étrangéres, il faut d’abord prendre des
mesures pour assimiler le cotit de la vie aux prix du
marché mondial. Il faut par conséquent que toutes les
barriéres artificielles tombent. I’agriculture suisse doit
se horner aux produits appropriés au sol et au climat
du pays. Elle a ici les meilleures possibilités de -déve-
loppement et la classe ouvriére est préte a4 appuyer les
paysans a cet égard de toutes leurs forces.

Par contre, il est certain que dans les conditions
actuelles la baisse des salaires ne supprimerait aucune-
ment la stagnation industrielle, ne renforcerait pas la
capacité d’achat des ouvriers et serait ainsi plutét pré-
judiciable qu’utile & l'agriculture.

L’instinct de conservation et les intéréts de 1'écono-
mie publique obligent les ouvriers a s’opposer par tous
les moyens dont ils disposent-a cette baisse arbitrairve
des salaires.

<22

1 1a Commission syndicale Suisse

(Séance du 22 avril, & Ovlten.)‘

La commission syndicale s’est réunie a Olten le
22 avril, sous la présidence du camarade Oscar Schnee-
- berger.

Sont présents: 46 délégués des fédérations, 14 des
cartels syndicaux, 6 du comité syndical et du secré-
tariat. Emile Ryser, du Bureau international du tra-
vail, et P. Graber, secrétaire du Parti sccialiste suisse;
les deux derniers a titre d'invités.

Secours de chomage. Au rapport donné dans la
presse syndicale, il y a lieu d’ajouter que de nouvelles
propositions ont été faites dans le but d’obvier aux plus
gros inconvénients résultant de l'interprétation de P'ar-

de -

ticle premier de larrété fédéral du 29 octobre 1919. Par

en
re-

contre, la résistance devient toujours plus grande
ce qui concerne I'augmentation des secours, elle se
marque surtout pour les célibataires. La question de
la prolongation de la durée des secours au dela des 150
jours dans les industries d’exportation prend toujours
plus d’importance du fait que le nombre de ceux qui
ont atteint cette limite augmentent sans cesse. A ce
sujet, nous sommes 4 méme de répondre aux questions
qui nous ont été posées, aprés avoir pris l'avis du Dé-
partement de I’économie publique. Les cantons qui dé-
sirent accorder des secours au dela des 150 jours doivent
faire parvenir une requéte motivée au Département de
I’économie publique. Les comités des cartels syndicaux
ou éventuellement avee appui des représentants dans
les autorités, feront bien de demander & leurs gouver-
nements cantonaux dadresser de semblables requétes
sans tarder. En cas de refus, nous sommes digposés de
faire des démarches auprés de loffice fédéral du fra-
vail, pour autant que I'on nous fera parvenir des docu-
ments utiles & l'appui. ;

Subvention des caisses. La forte mise & contribu-
tion des caisses de chémage des syndicats laissant en-
trevoir leur rapide mise & sec, nous avons adressé un
questionnaire aux fédérations affiliées afin d’établir
la situation et envoyé au Département de I'économie
publique les propositions suivantes:

1. La subvention de 1920 est payée immédiatement.

2. La subvention pour 1921 est portée & 662 %.

3. Le payement de la subvention de 1921 est fait par
trimestre, au recu des comptes trimestriels.

M. Pfister, directeur de l'office fédéral du travail,
se déclara d’accord, en principe, avec ces revendications.
Toutes les caisses ont été invitées & présenter un rap-
port de situation, sur la base desquels il sera fait des
propositions au Conseil fédéral. Ies propositions de
loffice du travail concernant le point 1 eci-dessus sont
déja en mains du Conseil fédéral, celles concernant les
points 2 et 8 seront faites plus tard. S

Contrairement aux appréciations exprimées dans
une partie de la presse syndicale, nous sommes d’avis
que les syndicats doivent tout faire pour accorder a
leurs membres durant la crise les secours auxquels ils
ont droit; si non, ils se laisseront prendre. toute in-
fluence sur cette branche de secours.

Prét a la Fédération des brodeurs ¢ la main. Cette
fédération a recu un prét de 10,000 fr. de la Fédération
suisee des typographes, de I'Union des lithographes et
de la Fédération des cheminots, pour lui permettre de
faire face a ses obligations concernant les secours de
chémage.

Révision de la loi sur lassurance-accident. Le con-
seil d’administration abordera déja ce mois-ci le travail
de révision. Nos camarades Schlumpf, Rieder et Diirr
font partie de la commission nommée dans ce but par
le conseil d’administration. :

Assurance-maladie. Dans la commission extra-par-
lementaire chargée d’'examiner la loi sur lassurance-
maladie, la Commisison décide de déléguer les cama-
rades Hirsbrunner, de la F. 0. M. H., Greutert, des litho-
eraphes, et Leuenberger, du secrétariat de 1'U.S. S.

Assurance-maternelle. Le Conseil fédéral ayant dé-
cidé de ne pas ratifier la convention de Washington en
ce qui concerne l'emploi des femmes avant et aprés Pac-
couchement, avait, ainsi que nous I'avons déja dit dans
la. Revue syndicale, chargé une commission d'experts
de l'étude d’'une assurance-maternité. Cette commission
s'est réunie sous la présidence de M. Riifenacht, direc-

.teur de D'office fédéral des assurances sociales.

Elle a décidé que l'assurance-maternité sera décla-
rée obligatoire pour toutes les classes de la population.
L’assurance-maternité accordera les médicaments et les.
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soins de la sage-femme ou du médecin ainsi que d’autres
prestations d’assistance, en espéces et en nature, en fa-
veur de la femme enceinte, de la meére et de l'enfant.
Les ressources nécessaires seront fournies par les
primes des assurés, des contributions de la Confédéra-
tion, des cantons et des communes. La Confédération
favorisera en outre l'allaitement maternel par une in-
demnité. Les indemnités seront versées pour une durée
de 8 semaines au maximum.

Ces propositions serviront de base & un avant-pro-
jet qui sera examiné & nouveau lors de la révision de
la loi sur l'assurance-maladie, dans laquelle il sera in-
corporé. Nous eussions préféré une autre solution, esti-
mant que les pouvoirs publics devaient prendre en-
tierement ces frais & leurs charges. Mais il nous fut ré-
pondu que la commission avait sa mission limitée a
l'examen d'une assurance-maladie.

Loi sur les apprentissages. L’avant-projet d'une loi
fédérale sur les apprentissages a été examiné par la

commission spéciale nommée a cet effet et sera bientdt

soumise & la discussion publique.

Commission des importations. Les demandes pré-
sentées & la commission: sont trés nombreuses et aug
mentent sans cesse. Il arrive encore que des demandes
de défense d'importation soient appuyées par les
groupes des ouvriers en question. C'est ainsi que la de-
mande des fabricants de chaussures a été appuyée par
les ouvriers de dix fabriques. Une demande de la So-
ciété suisse des industries sur bois, de la Société suisse
des entrepreneurs, de la Société des maitres menuisiers
et ébénistes, de Berne, et des propriétaires de scieries
du canton de Berne, a été appuyée par le syndicat des
ouvriers sur bois de Lausanne.

Les délibérations ont donné comme résiultat- jus-

qu’ici que les paysans votant en nombre de cas avec les .

représentants des consommateurs, les propositions de
refus de ces derniers recueillent souvent la majorité.
La question du priz du lait. Une conférence des
associations productrices, de négociants et de consom-
mateurs de lait fit ressortir les divergences existantes
entre ces divers groupes d'intéressés. Les producteurs
demandaient la suppression des subsides de la Conféds-
ration, mais se refusaient d’en supporter la différence.
Les pourparlers se poursuivent. La commission syndi-
cale entendra un rapport verbal & ce sujet, afin de lui
permettre de prendre position sur la question.
Interdiction d’importer de la viande de porc. L'of-
fice vétérinaire fédéral a décidé d’empécher l’importa-
tion de la viande de porc durant tout le mois d’avril.
Nous avons immédiatement protesté auprés des au-
torités fédérales contre cette mesure qui a été prise
sans que rien apparemment me la justifie. Elle aura
pour effet de renchérir le prix de la viande et se 1é-
percutera sur le prix du.lait. Il est inadmissible qu’un
office subordonné puisse prendre des dispositions pa-
reilles dont les conséquences sont si graves pour les con-
qommateurs sans méme consulter leurs représentants.
Nous avons demandé l'abrogation de cette décision. Le
parti socialiste a contresigné notre demande.
Autorisation de prolonger les heures de travail sui-
vant Uarticle 41 de la loi fédérale sur les fabriques. La

commission des fabriques s'est premoncée 4 nouveau sur -

des demandes de prolongation de la durée du travail
dans sa séance du 16 mars, aprés avoir repoussé une
motion tendant & laisser au Conseil fédéral la compé-
tence de se prononcer sur des demandes de ce genre
sans en référer d’abord & la commission fédérale des

fabriques. On connait les cas pour lesquels des prolon- °

gations ont été accordées. La commission les a consenti
contre les voix des représentants ouvriers. Malheureu-
sement il faut constater que les fédérations ne vouent

- cet horaire pourrait avoir.

pas tous les soins nécessaires a la rédaction de leurs
requétes. Des paroles fortes ne font aucune impression,
il faut surtout donner des arguments. Dans une confé-
rence avec les représentants des organisations intéres-
sées, il fut reconnu que dorénavant il conviendra de
vouer plus d’attention & cette question et de se docu-
menter & temps dans chaque cas. Le Conseil fédéral
sera invité a retirér l'autorisation donnée aux indus-
triels en lavage chimique et teinturerie.

Aprés une vive discussion & laquelle prirent part
de nombreux délégués, la résolution suivante fut adop-
tée:

Résolution contre la prolongation de la duréde du travail.

« La commission syndicale constate que les autori-
sations accordées par le Département de I’économie pu-
blique, de prolonger la durée du travail pendant une
longue période, dés le 21 mars 1921, sont en contradic-
tion avec l'article 41 de la loi fédérale sur les fabriques
et aucunement justifiées par les circonstances.

Il est au contraire prouvé que dans les, branches
pour lesquelles la prolongation de la durée du travail
a . été demandée, les industries du bois, les. secieries,
tuileries et fibmqucq de terre cnite, les temtulomos
et lavage chimique, une abondante main-d’ccuvre est &
disposition. Une prolongation de la durée du travail
au deld de 48 heures ne se justifiait en aucune facon.

La commission syndicale proteste contre ces au-
torisations accordées arbitrairement par le Départe-
ment de l’économie publique au profit de quelques
groupements patronaux, et en contradiction avec les
décisions de Washington concernant l'application de la
semaine de 48 heures dans tous les pays industriels. »

Nomination de la commission des fabriques. La pé-
riode administrative de la dite commission a pris fin
le der avril 1921. ILe Conseil fédéral demanda aux
membres g’ils acceptaient une réélection. Le camarade
Huggler donna sa démission parce qu'il n’était plus en
contact direct avec I'Union syndicale. Le comité syn-
dieal fut d’avis qu’il était nécessaire que les fédérations
des principales grandes industries devaient étre repré-
sentées directement dans la commission. Mais, cela ne
devenait possible que par la démission de quelques
membres alors en fonction. Les fédérations furent in-
vitées 4 présenter des candidats. Il en résulta que pour
un siége vacant, il était proposé quatre personnes. Le
comité décida alors d’inviter les camarades Dr. Studer
et Marie Hiini & se retirer en leur exposant la situa-
tion. Les deux acceptérent de démissionner et les pro-
positions suivantes furent faites au Conseil fédéral:
Pauli, ouvrier sur bois; Hubacher, métallurgiste; Greu-
lich, seerétaire ouvrier; Schiirch, secrétaire de I’Union
syndlcale tous quatre membres sortants. OOmme nou-
veaux membres:  Biichi, C.T. A. Marti, ouvrier textile;

| Heri, ouvrier papetier. Le quatriéme candidat, Zmner

ouvrier sur cuir, ne fut pas élu. Le Conseil fodéral o
procédé i ces nominations dans le sens de nos propo-

-sitions. Il y fut d’abord fait opposition, mais ces pro-

positions finirent par étre acceptées.

48 heures en cing jours. De différents cotés, il nous
fut demandé s’il était admissible que lés 48 heures de
travail hebdomadaires fussent concentrés sur cing jours
de la semaine. Nous pensons, quoique la loi I’admette,
que les ouvriers doivent veiller aux conséquences que
Nous recommandons aux
comités centraux des fédérations et aux cartels, d'user
de leur influence pour que des mesures de ce genre’
ne soient admises que.dans des cas tout & fait exeep-
tionnels. :

Vice-directeur de Uoffice de travail. Le comité syn-
dical a fait savoir au Conseil fédéral qu’il maintenait
absolument sa prétention au poste de viee-directeur de
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l'office du travail, malgré que le camarade Ryser n’en-
trait plus en jeu. La classe ouvriére fenant beaucoun
& ce que les intéréts ouvriers si complexes soient ju-
dicieusement défendus.

Le mouvement du batiment. Dans la derniere
séance de la commission syndicale, il avait été décids
de convoquer immédiatement aprés les pourparlers des
ouvriers du batiment, une nouvelle séance de la com-
mission syndicale. Cette séance devenait inutile, les dé-
légués de 1l'Internationale du batiment n’étant pas &
méme de fournir les fonds nécessaires pour une gréve,
que l'on aurait dit éventuellement soutenir. Les ouvriers
du batiment acceptérent alors de se soumettre au ju.
gement d'une commission d’arbitrage.

Séances communes
Parti. La situation faite
Chambres fédérales fut examinée en plusieurs séances
communes avec le parti. Un programme d’action et des
conférences pour la semaine de mars furent arrétés.
Elles furent organisées partout suivant le plan convenu.

Le canton de Fribourg a défendu ces manifesta-
tions. Une délégation alla protester auprés du Conseil
fédéral et du Conseil d’Etat de Fribourg.

Union fraternelle. Une organisation de cuisiniers
portant ce nom avait demandé d'entrer dans 1'Uninn
syndicale. La Fédération du C.T.A. ne voulait con-
sentir & cette entrée qu’a la condition que 1'Union fra-
ternelle prenne tout le personnel d’hotel dans son or-
ganisation, si non, elle demanderait 'adhésion de l’U F.
a la Fédération du C.T.A.

. Les pourparlers ne donnérent jusquiici aucun ré-
sultat. =

C’on’uentwn entre relieurs et ouvriers papetiers. Ces
deux fédérations viennent d’établir une entente des-
tinée & faciliter une fusion prochaine par une colla-
boration dans leur activité. En cas de divergence de
vue, le comité syndical devra servir d’arbitre.

Fédaération des chauffeurs et machinistes. De mal-
heureuses dispositions statutaires ont compliqué de
telle sorte la 51tuat10n en ce qui concerne l’adhésion a
I'Union syndicale, qu'une solution prochaine de cette
question n’est guére possible. I’assemblée des délégués
a décidé de procéder & une votation générale pour la
révision des statuts. Aucune section ne fait actuelle-
ment partie de 1’Union . syndicale, et le comité sydieal
est d’avis que des sectlons isolées ne devraient plus
étre admises.

Entente avec la Chambre suisse des employés.
Cette question sera discutée dans la prochaine séance
de la commission: syndicale.

Fédération syndicale internationale. Une conférence
a eu lieu fin mars 4 Amsterdam entre le bureau de la
F.S.I. et les centrales syndicales des pays qui parti-
cipérent & la guerre, pour examiner le probléme de la
reconstruction des régions dévastées. Une séance du
~comité de la Fédération

avec le comité-directeur du

pour novembre 4 Paris.

Congres 'des syndicats communistes @ Moscou. La
Fédération du commerce, transports et alimentation a
proposé au comité syndlcal Penvoi d’'une délégation a
Moscou. Ie comité estimant que cette décision serait
illogique ‘aprés les injures dont les syndiqués d’Europe
occidentale sont:abreuvés par les Russes, cette coneces-
sion est impossible. Elle ne ferait qu'augmenter la con-
fusion dans les esprits.

Aprés une longue et vive discussion, la commis-
sion syndicale se rangea & l'avis du comité syndical en
adoptant & une grande majorité la résolution suivante:

a la suite des décisions des .

internationale aura lieu a
Amsterdam, en mai, et le congrés ordinaire est prévu

RESOLUTION
contre I'envoi d’'une délégation a Moscou.

« La commission syndicale suisse refuse denvoyer
une délégation 4 une conférence communiste de Mos-
COu. ;

La création d'une section syndicale de I'Internatio-
nale communiste a été décidée suivant un rapport au-
thentique, par le comité exécutif de la IIIe Internatio-
nale, dans l'unique but de faire servir les intéréts dn

‘parti communiste par les syndicats. La résolution sui-

vante fut adoptée par la premiére conférence de la
section syndicale, qui se tint en méme temps que le
congrés de la IIle Internationale:

Les représentants des fédérations syndicales et de
production de la Russie, eréées par la décision du co-
mité exécutif de 1'Internationale suivant ses directives
pour englober tous les syndicats révolutionnaires, dé-
cident:

1. De condamner toutes les tentatives tendant &
faire servir les éléments d’avant-garde des organisa-
tions existantes. Ils doivent, au contraire, exercer une
action énergique pour diminuer de la diréction du mou-
vement syndical les opportunistes de ces organisations.

2. De faire au sein de l'organisation syndicale du .
monde entier un travail ordonné de propagande pour
créer dans chacune un noyaa communiste, lequel s'ef-
forcera sans arrét d’arriver & faire prévaloir notre pro-
gramme.

3. De créer un. comité d’action et de lutte interna-
tionale pour transformer dans ce sens le mouvement
syndical. Ce conseil foncticnnera ccmme conseil provi-
soire international des syndiecats ouvriers en accord
avec le comité exécutif de la IIIe Internationale com-
muniste, dans les conditions qui seront établies par le

congreés.

Dans l'article 4 des statuts de l'Internationale com-
muniste, il est dit:

La plus haute instance de lInternatlonalc com-
muniste est le congrés international de tous les partis
et organisations s’y rattachant. Tie congrés est seul com-
pétent pour modifier le programme de 1'Internationale
communiste. Il discute et tranche toiites les questions
importantes concernant le programme de I'Internatio-
nale eommumste.

L’article 14 dit: .

Les syndicats se plagant sur le terrain communiste.
constituent sous le direction de IInternationale com-
muniste une section syndicale de I’Internationale com-
muniste. Ils déléguent leurs représentants au eongrés
par llntelmedlmre du parti communiste de leur pays.

Il ressort de ces faits, ainsi que des statuts provi-
soires, que la nouvelle Internationale syndicale peut
étre, en réalité, une section de I’'Internationale commu-
niste, dont I'existence et l'activité dépendent unique-
ment du comité exécutif et du congrés de I'Internatio-’
nale communiste.

Les statuts n'indiquent nulle part quelles sont les”
compétences de ces conférences syndicales; par contre,
larticle 4 des statuts de I'Internationale. communiste
précise que le congrés est la plus haute instance et que
les organisations doivent se soumettre & ses décisions,
sans qu'il leur soit possible d’avoir leur mot & dire en
qualité ‘de non-communistes.

L’Union syndicale suisse ne peut reconnaitre les

~ directives de I'Internationale communiste pour une ac-

tion syndicale ef la tactique a employer; elle ne peut
admettre les principes d’organisation établis dans les
statuts de la IITe Internationale elle-méme, car ils ne

- conviennent pas & nos conditions en Suisse. Elle doit

se réserver, tout particuliérement dans les questions de
tactique, une liberté de décision compléte et ne pourra
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jamais se plier a un ordre arbitraire venant d'un parti
politique. La commission syndicale regrette que quel-
ques-unes des fédérations affiliées envoient de leur
chef une délégation a la conférence de Moscou. La com-
mission envisage ce fait comme un manque de disci-
pline envers 'organisation dans son ensemble. »

Propositions baloises. Nous avons 6té informés par
I'Union ouvriére de Bale en date du 26 mars qu’une
conférence de 25 unions ouvriéres avait eu lieu le 20
mars 4 Zurich. Cette conférence s'est déclarée d’accord
avec les propositions concernant l'organisation unifiée;
elle invite les syndicats & travailler & la réunion des
unions ouvriéres. La conférence aurait également pro-
testé contre le refus de 1'Union ouvriére de Berne a
admettre les communistes dans cette organisation.

L'Union syndicale a été en outre invitée a ordon-
ner de faire les manifestations projetdes pendant les
heures de travail. I'Union syndicale doit en outre don-
ner nettement son point de vue en ce qm concerne les
propositions de Bale.

Finalement il est demandé encore que 1'Union syn-
dicale entretienne des relations aussi bien avee les
communistes qu'aveec le parti socialiste suisse.

Il a été répondu & I"Union ouvriére de Béle que sa
lettre serait soumise a la prochaine séance du comité
syndical.

Le comité syndical proposait a la commission de
répondre aux communistes qu'une collaboration avee
eux était impossible. Ils ne respectent pas les décisions
de I'Union syndicale et n’ont apporté jusqu’ici dans les
organisations que le trouble, la suspicion et la déroute.
Les conséquences se font actuellement douloureusement
sentir dans les luttes syndicales. Il proposa la résolu-
tion que voici qui fut adoptée egqlement 4 une ma-
jorité des trois quarts:

Réponse a I'Union ouvriére de Bile.

« La commission syvndicale déclare en réponse a la
communication faite par I'Union ouvriére de Bale au
sujet de la conférence des unions ouvriéres qu'elle a
convoquée & Zurich le 20 mars dernier:

Quant a la forme:

1. I’Union ouvriére de Bile n’a pas 10 droit, d’aprés
les statuts de 1'Union synchcale suisse, de convo-
quer les autres unions ouvriéres en conférence.

2. La commission syndicale n’est pas liée par des
décisions prises dans ces conférences.

Quant au fond:

1. Le principe de l’orgamsatlon unifiée a été tran-
ché par le congrés syndical de 1920. Pour autant
qu’il g’agit d'organisations locales unies en cartels
syndicaux locaux, la commission syndicale n’a
pas a intervenir en ce qui touche lcurs rapports

. -avec des partis politiques.

2. La commission syndicale repousse dans son eh-
semble les propositions dites de Béle, parmi les-
queiles se trouvent contenues des revendications
d’organisations syndicales.

3. La commission syndicale décline toute responsa-
bilité - en ce qui concerne les actions provenant
de groupes organisés sur une autre base que celle
‘des statuts de 1'Union syndicale suisse.

4. La commission syndicale se refuse d’entrer en rap-
port avec une commission des unions ouvriéres,
celle-ci étant en contradiction avee les articles 1,

3, 8 9, 10 et 17 des statuts de 1'Union syndicale .

suisse et de l'article 5 des dispositions concernant
le champ d’activité des cartels syndicaux locaux
et cantonaux.

La commission syndicale décline toutes relations
avee le parti communiste.’ Les méthodes de lutte

o

du parti communiste qui consistent & calomnier
ceux qui ont une autre opinion que lui, empéchent
de ece fait tout travail utile en commun.

La commission syndicale en appelle & tous les
syndicats pour qu’ils travaillent & l'unité du mou-
vement et des organisations et s'opposent éner-
giquement a toute tentative de division. »

La conférence de Génes. Les décisions de la con-
férence des marins & Génes, en mai 1920, nous ont été
communiquées par loffice fédéral du travail. Nous n’a-
vons pas pu prendre position a leur sujet, la Suisse n'é-
tant pas touchée par la réglementation de cette ques-

tion.

La grdce pour les commissaires du peuple hongrois.
A notre requéte adressée au Conseil fédéral concernant
les commissaires du peuple hongrois condamnés & mort,
le Département politique nous fait savoir qu’il a pris
des renseignements précis a ce sujet et qu’il a appris
que jusqu'a ce jour (ler mars), aucune exécution n’a cu
lieu. Les actes juridiques sont en mains du gérant qui
ne manquera pas de prendre en considération dans sa
décision les motifs et les sentiments qui animent les
personnes et les milieux qui s'intéressent au sort des
condamnés. Il ne fallait évidemment pas s'attendre a
ce que le Conseil fédéral lance un ultimatum au régent
Horthy de Hongrie.

Conflit dans les fabriques de chocolat, A la de-
mande du comité central de la Fédération C.T.A. et
des ouvriers renvoyés de la fabrique de chocolat Peter-
Cailler-Kohler, & Orbe, nous avons demandé linterven- .
tion de l'office fédéral du travail afin d’obtenir le ré-
engagement du personnel et la répartition du travail
restant a faire. Des entrevues ont eu lieu tant avee
Poffice fédéral du travail qu'avec la chambre vaudoise
du commerce et la direction de la fabrique P.C. K. Au-
cune entente ne fut possible jusqu’ici. La TFédération
internationale des ouvriers et ouvriéres de l'alimenta-
tion a lintention de boycotter les produits de la dite
fabrique si celle-ci ne veut donner aucune garantie en
ce qui concerne son personnel syndiqué.
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Economie sociale

Le prix du lait. Aprés de nombreuses négociations
avec les associations producteurs de lait, le prix de
cette denrée a pu étre abaissé de 2 et. dans les régions
des fromageries, comme St-Gall, Thurgovie, Lucerne,
Zoug, Fribourg et en partie dans le canton de ‘Berne.
Dans les autres régions rurales il a pu étre abaissé de
1 ct. Il en est de méme dans les chefs-lieux des cantons
cités plus haut. Dans les autres villes, le prix du lait
restera ce qu’il était, malgré la suppression des sub-
sides fédéraux. Il n'y aura ainsi aucune augmentation
du prix du lait & partir du ler mai.

Beurre et fromage. ‘Les prix maxima du beurre
et du fromage sont supprimés & partir du ler mai. Le
beurre d'importation sera livré au commerce de détail
par loffice du lait & un prix qui lui permettra de le
baisser de 80 ct. par kilo vendu au détail. Le beurre de
table devrua étre vendu & fr. 7.— le kilo en mottes et
fr. 7.20 en petites formes. Pas de changement dans les
prix du fromage.
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